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Na osnovu ta~ke 2. Amandmana XL na Ustav Republi-

ke Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
28/94),  d o n o s i m

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O IZMJENAMA 
I DOPUNAMA ZAKONA O DEVIZNOM POSLOVAWU

Progla{avam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
deviznom poslovawu, koji je Narodna skup{tina Repu-
blike Srpske usvojila na Trideset tre}oj sjednici, odr-
`anoj 23. i 24. septembra 2009. godine - a Vije}e naroda 6.
oktobra 2009. godine potvrdilo da usvojenim Zakonom o
izmjenama i dopunama Zakona o deviznom poslovawu nije
ugro`en vitalni nacionalni interes konstitutivnih
naroda u Republici Srpskoj.

Broj: 01-020-904/09 Predsjednik
7. oktobra 2009. godine Republike,
Bawa Luka Dr Rajko Kuzmanovi}, s.r.

Z A K O N

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O DEVIZNOM
POSLOVAWU 

^lan 1.
U Zakonu o deviznom poslovawu (“Slu`beni glasnik

Republike Srpske”, br. 96/03 i 123/06) u ~lanu 2. u ta~ki
1. podta~ka 5. mijewa se i glasi: 

“5) fizi~ka lica - strani dr`avqani koji na osnovu
dozvole za boravak, odnosno radne vize borave u Bosni i
Hercegovini 183 dana ili vi{e dana, osim stranih
dr`avqana zaposlenih u diplomatskim i konzularnim
predstavni{tvima, kao i ~lanova wihovih porodica;”.

Ta~ka 3. mijewa se i glasi:
“3. Ovla{}ena banka i banka
Ovla{}ena banka i banka je pravno lice koje je osno-

vano i posluje u skladu sa propisima kojima se ure|uje
poslovawe banaka i koje ima dozvolu za rad Agencije za
bankarstvo Republike Srpske (u daqem tekstu: Agenci-
ja).”. 

U ta~ki 10. podta~ka 4. mijewa se i glasi:
“4) prenose u korist fizi~kih lica po osnovu: dozna-

ka radnika, penzija, invalidnina i ostalih socijalnih
primawa, prenose po osnovu poreza i taksi, me|udr`avne
saradwe, likvidiranih {teta po osnovu ugovora o osi-
gurawu, prenose po osnovu pravosna`nih i izvr{nih
odluka, prenose po osnovu dobitaka u igrama na sre}u,
naknada za koncesije, ~lanarina i kazni (penala), kao i
prenose na ime umjerenog iznosa tro{kova potrebnih za
izdr`avawe porodice.”. 

U ta~ki 11. poslije alineje 7. dodaje se nova alineja 8.,
koja glasi: 

“- depozitni poslovi,”.
U istoj ta~ki u dosada{woj alineji 8., koja postaje

alineja 9., rije~i: “`ivotnog osigurawa” zamjewuju se ri-
je~ima: “ugovora o osigurawu, u skladu sa propisima ko-
jima se ure|uje oblast osigurawa”.

Dosada{wa alineja 9. postaje alineja 10.
U istom ~lanu ta~ka 14. mijewa se i glasi:
“14. Kreditni poslovi
1) Kreditni poslovi (krediti i zajmovi) su pravni

poslovi izme|u rezidenata i nerezidenata zakqu~eni u
devizama, u skladu sa zakonskim propisima;

2) u kreditne poslove, u smislu ovog zakona, ubrajaju
se komercijalni i finansijski krediti, kao i garancije
i jemstva;

3) komercijalni krediti su, u smislu ovog zakona, od-
go|ena pla}awa, odnosno pla}awa unaprijed robe i uslu-
ga, kao i finansirawe od banke odgo|enog pla}awa i
pla}awa unaprijed, te poslovi otkupa potra`ivawa
(faktoring i forfeting), ako osnovni posao po kojem je
nastalo potra`ivawe ima obiqe`ja komercijalnog kre-
dita;

4) pod finansirawem od banke odgo|enog pla}awa i
pla}awa unaprijed iz podta~ke 3. ove ta~ke podrazumije-
va se odobravawe kredita du`niku radi finansirawa
prometa robe i usluga sa inostranstvom, odnosno
izmirewe obaveze po nalogu tog du`nika neposredno
isporu~iocu robe, odnosno pru`aocu usluge u spoqno-
trgovinskom prometu;

5) finansijski krediti su, u smislu ovog zakona, svi
krediti osim kredita iz ta~ke 12. podta~ka c) ovog ~la-
na i podta~ke 3. ove ta~ke;

6) pod finansijskim kreditima iz podta~ke 5. ove
ta~ke podrazumijevaju se i svi oblici finansirawa koji
u osnovu imaju komercijalne poslove (trgovina robom
ili pru`awe usluga) u kojima rezident nije ugovorna
strana u poslu i poslovi finansijskog lizinga u skladu
sa propisima kojima se ure|uje lizing;

7) zajmovi su poslovi izme|u rezidenata i nerezide-
nata kojima rezident uzima od nerezidenta ili daje nere-
zidentu zajam, u skladu sa odredbama ovog zakona i pro-
pisa kojim se ure|uju obligacioni odnosi;

8) pod garancijima, u smislu ovog zakona, podrazumi-
jevaju se bankarske garancije koje banke daju u korist ne-
rezidenta po kreditnim poslovima sa inostranstvom i
kreditnim poslovima izme|u dva nerezidenta u ino-
stranstvu;

9) pod jemstvima, u smislu ovog zakona, podrazumije-
vaju se jemstva i druga sredstva obezbje|ewa koja, u skla-
du sa ovim zakonom, rezidenti - pravna lica daju u ko-
rist nerezidenata - davaoca kredita, po kreditnim po-
slovima sa inostranstvom i kreditnim poslovima izme-
|u dva nerezidenta u inostranstvu.”.

Poslije ta~ke 14. dodaje se nova ta~ka 15., koja glasi:
“15. Depozitni poslovi
1) Depozitni poslovi su poslovi nastali na osnovu

ugovora o depozitu izme|u nerezidenta i banke, kao i
izme|u rezidenta i banke, odnosno rezidenta i druge fi-
nansijske organizacije u inostranstvu; 

2) depozitnim poslom, u smislu ovog zakona, smatra
se i posao po osnovu ugovora o teku}em ili drugom ra~u-
nu, a u skladu sa odredbama propisâ kojima se ure|uju
obligacioni odnosi i platni promet.”.

Dosada{wa ta~ka 15. postaje ta~ka 16, a wen naziv
mijewa se i glasi:

“16. Poslovi po osnovu ugovora o osigurawu”.
U istoj ta~ki rije~i: “`ivotnog osigurawa” zamjewu-

ju se rije~ima: “ugovora o osigurawu”, a rije~i: “propi-
sima o osigurawu imovine i lica” zamjewuju se rije~ima:
“propisima kojima se ure|uje oblast osigurawa”.

Dosada{wa ta~ka 16. postaje ta~ka 17. 

^lan 2.
U ~lanu 4. u stavu 2. dodaje se nova ta~ka 1., koja gla-

si:
“1) deviznog kreditirawa u Republici u skladu sa

odredbama ovog zakona,”.
Dosada{we t. 1, 2, 3. i 4. postaju t. 2, 3, 4. i 5.
U dosada{woj ta~ki 5. poslije rije~i: “ra~una” doda-

ju se zapeta i rije~i: “kao i prenosa deviza sa jedne devi-
zne {tedne kwi`ice na drugu deviznu {tednu kwi`icu,
odnosno sa jednog deviznog ra~una na drugi devizni ra-
~un istog lica,”.

Dosada{wa ta~ka 5. postaje ta~ka 6.
Poslije ta~ke 6. dodaju se nove t. 7. i 8., koje glase:
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“7) kupovine i prodaje, odnosno pla}awa i naplate
potra`ivawa i dugovawa nastalih po spoqnotrgovin-
skim poslovima rezidenata - pravnih lica i preduzetni-
ka iz ~lana 7. stav 3. i ~lana 19g. ovog zakona, 

8) uplate depozita kao sredstva obezbje|ewa.”.

^lan 3.
U ~lanu 7. u stavu 5. rije~i: “- pravno lice i preduzet-

nik” bri{u se.

^lan 4.
Poslije ~lana 7. dodaje se novi ~lan 7a., koji glasi:

“^lan 7a.
Banka primalac obavezna je da, u skladu sa propisi-

ma kojima se ure|uju platne transakcije, izvr{i nalog za
pla}awe po{iqaoca, samo kada za to postoji odgovaraju-
}e pokri}e na ra~unu po{iqaoca. 

Banka primalac obavezna je da izvr{i naloge za
pla}awe koji:

1) su propisno popuweni i autorizovani ili auten-
ti~ni;

2) propisno identifikuju odredi{nu banku;
3) identifikuju primaoca sa izvjesnim stepenom si-

gurnosti.
Banka primalac obavezna je da izvr{i instrukcije

sadr`ane u nalogu onog bankarskog dana kada je nalog
primqen ili na dan druge valute, ako on postoji, zavisno
od toga koji je od ta dva dana kasniji. 

Banka primalac obavezna je da po{iqaocu obezbije-
di informacije o:

1) uslovima pod kojima se izvr{ava nalog za pla}awe;
2) vremenu potrebnom za izvr{ewe, od davawa naloga

do isplate primaocu; 
3) na~inu obra~una komisione provizije i drugih

tro{kova, ukoliko postoje;
4) primijewenom deviznom kursu.
Po izvr{enom nalogu za pla}awe, banka primalac

du`na je da po{iqaocu obezbijedi informacije o:
1) izvr{enom pla}awu;
2) originalnom iznosu po kojem je izvr{eno pla}awe;
3) iznosu svih tro{kova i komisionih provizija koje

je po{iqalac du`an da plati;
4) datumu valute.
Isplata primaoca vr{i se odobravawem ra~una, a

najkasnije sqede}eg bankarskog dana po zavr{etku tran-
sfera.”.

^lan 5.
U ~lanu 9. st. 1, 2. i 3. mijewaju se i glase:
“Rezident - pravno lice i preduzetnik du`an je da na-

plati i unese u Republiku sredstva pla}awa po osnovu
izvoza robe ili usluge inostranstvu u roku od {est mje-
seci od dana izvoznog cariwewa robe, odnosno od dana
izvr{ewa usluge.

Posao izvoza robe ili usluge sa ugovorenim rokom
naplate du`im od {est mjeseci od dana izvoznog cariwe-
wa robe, odnosno od dana izvr{ewa usluge, kao i posao
izvoza robe ili usluge koji nije napla}en u roku iz stava
1. ovog ~lana smatra se kreditnim poslom sa inostran-
stvom.

Sredstva pla}awa ostvarena po osnovu prodaje pla}e-
ne robe koja se nalazi u inostranstvu i neposredno ispo-
ru~uje u inostranstvo rezident je du`an da unese u Repu-
bliku u roku od {est mjeseci od dana izvr{enog
pla}awa.”.

Poslije stava 3. dodaje se novi stav 4., koji glasi:
“Ministar finansija propisuje uslove i na~in evi-

dentirawa poslova iz stava 2. ovog ~lana.”.
Dosada{wi stav 4. postaje stav 5.

^lan 6.
U ~lanu 13. st. 1, 2, 3. i 4. mijewaju se i glase:
“Rezident - pravno lice i preduzetnik du`an je da

unaprijed pla}enu robu ili uslugu uveze u Republiku u
roku od {est mjeseci od dana izvr{enog pla}awa robe
ili usluge.

Rezident koji ne uveze robu ili uslugu u roku iz sta-
va 1. ovog ~lana du`an je da izvr{i vra}awe unaprijed
pla}enog iznosa u roku od osam dana od dana isteka roka
iz stava 1. ovog ~lana.

Posao uvoza unaprijed pla}ene robe ili usluge sa
ugovorenim rokom uvoza du`im od {est mjeseci od dana
izvr{enog pla}awa smatra se kreditnim poslom sa ino-
stranstvom.

Ministar finansija propisuje uslove i na~in evi-
dentirawa poslova iz stava 3. ovog ~lana.”. 

Dosada{wi stav 5. bri{e se, a dosada{wi stav 6. po-
staje stav 5.

^lan 7. 
U ~lanu 19. stav 5. mijewa se i glasi: 
“Rezident je obavezan da finansijske kredite iz ino-

stranstva koristi preko banke ili deviznog ra~una u
inostranstvu otvorenog u skladu sa ~lanom 24. ovog zako-
na.”.

Poslije stava 5. dodaju se novi st. 6, 7, 8. i 9., koji gla-
se:

“Izuzetno od stava 5. ovog ~lana, finansijski kredi-
ti iz inostranstva mogu se koristiti preko banke u ino-
stranstvu ako je ugovorom o kreditu ugovoreno pla}awe
robe i usluga direktno dobavqa~u ili ako se kreditom
otpla}uje ranije zakqu~eni kredit u inostranstvu (refi-
nansirawe).

Pri odobravawu kredita, te izdavawu garancija i
jemstava u korist nerezidenta rezidenti su du`ni da ugo-
vore i od nerezidenta pribave instrumente obezbje|ewa
naplate kojima se posti`e sigurnost kreditnog posla,
kao i garancije koja se izdaje i jemstva koje se daje.

Zabraweno je odobravawe nerezidentima finansij-
skih kredita sa rokom dospije}a kra}im od jedne godine,
osim odobravawa kredita od banaka i kredita koje rezi-
denti odobravaju radi uspostavqawa trajnih ekonomskih
odnosa.

Vlada mo`e da propi{e na~in i uslove odobravawa
finansijskih kredita nerezidentima i davawa garancija
i jemstava po kreditnim poslovima sa inostranstvom.”.

Dosada{wi stav 6. postaje stav 10.

^lan 8.
Poslije ~lana 19. dodaju se novi ~l. 19a, 19b, 19v, 19g.

i 19d., koji glase:

“^lan 19a.
Kreditni poslovi i krediti radi uspostavqawa

trajnih ekonomskih odnosa iz ~lana 2. ta~ka 12. podta~-
ka c) zakqu~uju se u pisanoj formi.

Banke mogu zakqu~ivati kreditne poslove sa ino-
stranstvom u svoje ime i za svoj ra~un, u svoje ime i za tu-
|i ra~un i u tu|e ime i za tu|i ra~un.

Rezidenti koji nisu banka mogu zakqu~ivati kredit-
ne poslove sa inostranstvom samo u svoje ime i za svoj ra-
~un.

^lan 19b.
Republika se zadu`uje u inostranstvu, izdaje garan-

cije i vr{i emisiju hartija od vrijednosti u skladu sa
odredbama propisâ kojima se ure|uju izvr{ewe buxeta i
zadu`ivawe Republike.

^lan 19v.
Za izvr{avawe obaveza iz zakqu~enog ugovora o kre-

ditnom poslu sa inostranstvom odgovoran je rezident
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koji zakqu~i ugovor, kao i rezident po ~ijem ovla{}ewu
i za ~iji ra~un je ugovor zakqu~en, odnosno banka i rezi-
dent - pravno lice koje od tog rezidenta kupi
potra`ivawe, odnosno preuzme dug prema nerezidentu po
osnovu kreditnog posla sa inostranstvom.

Republika ne garantuje za izvr{ewe obaveza po kre-
ditnom poslu sa inostranstvom, osim u slu~ajevima pre-
dvi|enim zakonom.

Ugovor o kreditnom poslu sa inostranstvom je ni-
{tavan ako je zakqu~en suprotno stavu 2. ovog ~lana.

^lan 19g.
Banka, kao i rezident - pravno lice mogu kupovati od

rezidenta potra`ivawe po osnovu kredita odobrenog ne-
rezidentu, kao i preuzimati dug rezidenta prema nerezi-
dentu po osnovu kreditnog posla sa inostranstvom.

Poslovi iz stava 1. ovog ~lana mogu se vr{iti samo
na osnovu ugovora zakqu~enog u pisanoj formi izme|u
svih u~esnika u poslu.

Nerezidenti mogu od rezidenata kupovati
potra`ivawa i dugovawa po osnovu kreditnih poslova sa
inostranstvom samo pod uslovima i na na~in koji propi-
suje Vlada.

^lan 19d.
Rezidenti su du`ni da izvje{tavaju Ministarstvo o

kreditnim poslovima u smislu ovog zakona.
Za potrebe izvje{tavawa Ministarstvo mo`e odredi-

ti da se u kreditne poslove svrstaju i druge vrste poslo-
va izme|u rezidenata i nerezidenata koji su po ekonom-
skoj namjeni jednaki namjeni kreditnog posla.

Ministar finansija propisuje bli`e uslove, na~in,
rokove i obrasce izvje{tavawa o kreditnim poslovima
sa inostranstvom.”.

^lan 9.
U ~lanu 27. u stavu 1. poslije rije~i: “kwi`ica” do-

daju se zapeta i rije~i: “kao i izvr{ewa platnih transak-
cija u skladu sa ovim zakonom”.

^lan 10. 
U ~lanu 33. u stavu 1. poslije rije~i: “imaju” dodaju se

rije~i: “zakqu~en ugovor sa bankom” i zapeta.
Poslije stava 1. dodaju se novi st. 2, 3. i 4., koji gla-

se:
“Mjewa~ke poslove banka obavqa u svoje ime i za svoj

ra~un, a rezidenti - druga pravna lica i preduzetnici u
svoje ime, a za ra~un banke. 

Rezidenti - druga pravna lica i preduzetnici
mjewa~ke poslove obavqaju na osnovu ugovora o
obavqawu mjewa~kih poslova zakqu~enog sa bankom, na
odre|eno vrijeme do godinu dana. 

Zahtjev za dobijawe ovla{}ewa za obavqawe
mjewa~kih poslova rezidenti iz stava 3. ovog ~lana pod-
nose Ministarstvu putem banke.”.

Dosada{wi stav 2. postaje stav 5. 

^lan 11. 
Poslije ~lana 33. dodaju se novi ~l. 33a. i 33b., koji

glase:

“^lan 33a.
Uz zahtjev za dobijawe ovla{}ewa iz ~lana 33. stav 4.

ovog zakona banka podnosi Ministarstvu:
1) ugovor o obavqawu mjewa~kih poslova, zakqu~en

izme|u banke i rezidenta - drugog pravnog lica ili pre-
duzetnika;

2) za pravno lice rje{ewe iz sudskog registra, odno-
sno za preduzetnika rje{ewe nadle`nog organa iz kojeg je
vidqivo da je pravno lice, odnosno preduzetnik regi-
strovan za obavqawe mjewa~kih poslova;

3) rje{ewe nadle`nog organa o ispuwenosti mini-
malnih tehni~kih uslova za rad u skladu sa va`e}im pro-
pisima. 

Pored dokumentacije iz stava 1. ovog ~lana, Vlada
mo`e propisati i drugu dokumentaciju koja se podnosi uz
zahtjev za dobijawe ovla{}ewa za obavqawe mjewa~kih
poslova.

^lan 33b.
Ministarstvo }e odbiti zahtjev za izdavawe

ovla{}ewa za obavqawe mjewa~kih poslova ako utvrdi
da rezident - drugo pravno lice ili preduzetnik ne
ispuwavaju uslove za obavqawe mjewa~kih poslova.

Ministarstvo }e oduzeti ovla{}ewe za obavqawe
mjewa~kih poslova ako:

1) rezident - drugo pravno lice ili preduzetnik ne
po~ne sa obavqawem mjewa~kih poslova u roku od 90 da-
na od dana izdavawa ovla{}ewa;

2) je ovla{}ewe pribavqeno na osnovu neistinite do-
kumentacije, odnosno neistinito prikazanih podataka;

3) nakon izdavawa ovla{}ewa nastupe okolnosti i /
ili razlozi usqed kojih rezident - drugo pravno lice
ili preduzetnik vi{e ne ispuwava uslove na osnovu ko-
jih je dobio ovla{}ewe.”.

^lan 12.
^lan 53. mijewa se i glasi:
“Prekr{ajni postupak pokre}e se i vodi u skladu sa

propisima kojima se ure|uje prekr{ajni postupak.”.

^lan 13. 
Poslije ~lana 53. dodaje se ~lan 53a., koji glasi:

“^lan 53a.
Prekr{ajni postupak za prekr{aje propisane ovim

zakonom ne mo`e se pokrenuti ili voditi istekom roka
od tri godine od dana kada je prekr{aj izvr{en.

Zastarjelost se prekida svakom radwom nadle`nog
organa za postupak, preduzetom radi gowewa u~inioca
prekr{aja.

Svakim prekidom zastarijevawe po~iwe ponovo te}i,
ali bez obzira na prekide zastarijevawe u svakom slu~a-
ju nastaje kada istekne dva puta onoliko vremena koliko
je predvi|eno u stavu 1. ovog ~lana.”.

^lan 14. 
^lan 54. mijewa se i glasi:
“Inspektorat prati izvr{ewe nov~anih kazni i dru-

gih mjera izre~enih prekr{ajnim nalogom ili putem spo-
razuma o sankciji. 

Ako se utvrdi da ka`weni izbjegava da plati nov~anu
kaznu, prekr{ajni nalog }e dostaviti na izvr{ewe
nadle`nom organu ili organizaciji.

Nadle`ni organ ili organizacija du`ni su da obavi-
jeste Inspektorat o izvr{ewu prekr{ajnog naloga iz
stava 2. ovog ~lana, kao i o izvr{ewu rje{ewa donesenog
po zahtjevu Inspektorata za pokretawe prekr{ajnog po-
stupka.”.

^lan 15.
^l. 57, 58, 59. i 60. mijewaju se i glase:

“^lan 57.
Nov~anom kaznom od 25.000 KM do 100.000 KM kazni-

}e se za prekr{aj ovla{}ena banka, banka, dr`avni organ
i organizacija, rezident - pravno lice i nerezident -
pravno lice ako vr{i pla}awe ili izdaje nalog za
pla}awe prema inostranstvu na osnovu simuliranog ugo-
vora ili druge nevjerodostojne dokumentacije, odnosno
zakqu~uje ugovor u kome nije navedena stvarna vrijednost
(~lan 7. stav 5.).
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Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
i odgovorno lice u ovla{}enoj banci, banci, dr`avnom
organu i organizaciji, rezidentu - pravnom licu i nere-
zidentu - pravnom licu nov~anom kaznom od 5.000 KM do
20.000 KM.

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
rezident - preduzetnik i nerezident - preduzetnik nov~a-
nom kaznom od 5.000 KM do 20.000 KM.

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
rezident - fizi~ko lice i nerezident - fizi~ko lice nov-
~anom kaznom od 2.500 KM do 10.000 KM.

^lan 58.
Nov~anom kaznom od 20.000 KM do 80.000 KM kazni-

}e se za prekr{aj rezident ako pri odobravawu kredita,
te izdavawu garancija i jemstava u korist nerezidenta ne
ugovori i od nerezidenta ne pribavi instrumente
obezbje|ewa naplate kojima se posti`e sigurnost kredit-
nog posla, kao i garancije koja se izdaje i jemstva koje se
daje (~lan 19. stav 7.).

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
i odgovorno lice u rezidentu nov~anom kaznom od 5.000
KM do 20.000 KM.

^lan 59.
Nov~anom kaznom od 15.000 KM do 60.000 KM kazni-

}e se za prekr{aj rezident - pravno lice:
1. ako mjewa~ke poslove obavqa suprotno odredbama

~lana 33. ovog zakona;
2. ako ne omogu}i nesmetano obavqawe kontrole, uvid

u poslovawe, te ne stavi na raspolagawe potrebnu doku-
mentaciju i tra`ene podatke (~lan 50.).

Za radwe iz stava 1. ta~ka 2. ovog ~lana kazni}e se i
nerezident - pravno lice nov~anom kaznom od 15.000 KM
do 60.000 KM.

Za radwe iz stava 1. t. 1. i 2. ovog ~lana kazni}e se za
prekr{aj i odgovorno lice u rezidentu - pravnom licu i
nerezidentu - pravnom licu nov~anom kaznom od 5.000
KM do 20.000 KM. 

Za radwe iz stava 1. t. 1. i 2. ovog ~lana kazni}e se za
prekr{aj rezident - preduzetnik, a za radwe iz ta~ke 2.
istog stava nerezident - preduzetnik nov~anom kaznom od
5.000 KM do 20.000 KM. 

Za radwe iz stava 1. ta~ka 2. ovog ~lana kazni}e se za
prekr{aj rezident - fizi~ko lice i nerezident - fizi~ko
lice nov~anom kaznom od 2.500 KM do 10.000 KM.

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana, pored nov~ane kazne,
mo`e se izre}i i za{titna mjera zabrane obavqawa
mjewa~kih poslova ili druge djelatnosti koja je bila
predmet kontrole, u najkra}em trajawu od tri mjeseca i
najdu`em trajawu do {est mjeseci, osim za pla}awa i
prenose iz ~lana 2. ta~ka 10. ovog zakona.

^lan 60.
Nov~anom kaznom od 10.000 KM do 40.000 KM kazni-

}e se za prekr{aj ovla{}ena banka, banka, dr`avni organ
i organizacija, rezident - pravno lice i nerezident -
pravno lice:

1. ako izvr{i nalog za pla}awe, odnosno prenos ino-
stranstvu, a takvo pla}awe, odnosno prenos nisu dozvo-
qeni ovim zakonom (~lan 7. stav 2.);

2. ako dobit ostvarenu po osnovu izvo|ewa investi-
cionih radova u inostranstvu, kao i devize koje je u skla-
du sa garantnim rokovima naru~ilac investicionih ra-
dova zadr`ao kao garanciju za ispravnost izvr{enih ra-
dova, ne unese u Republiku u roku od osam radnih dana od
dana izvr{ewa investicionih radova, odnosno dana
isteka garantnog roka (~lan 10.);

3. ako dobit ostvarenu po osnovu obavqawa privred-
ne djelatnosti u inostranstvu ne unese u Republiku u
skladu sa ovim zakonom (~lan 11.); 

4. ako za robu ili uslugu koje nisu uvezene u roku od
{est mjeseci od dana izvr{enog pla}awa ne izvr{i
vra}awe unaprijed pla}enog iznosa u roku od osam dana
od dana isteka roka od {est mjeseci (~lan 13. stav 2.);

5. ako rezidenti, odnosno nerezidenti pla}awe i pre-
nos kapitala po osnovu sticawa, prodaje i likvidacije
direktnih investicija u inostranstvu vr{e suprotno
odredbi ~lana 14. ovog zakona;

6. ako rezident, odnosno nerezident pla}awe i prenos
sredstava radi sticawa vlasni{tva nad nekretninama u
inostranstvu vr{i suprotno odredbi ~lana 15. ovog za-
kona;

7. ako pla}awe radi kupovine inostranih hartija od
vrijednosti na inostranim i doma}im tr`i{tima kapi-
tala vr{i suprotno odredbi ~lana 16. stav 1.;

8. ako pla}awe radi kupovine doma}ih hartija od
vrijednosti vr{i suprotno odredbi ~lana 16. stav 3.
ovog zakona; 

9. ako pla}awe radi kupovine inostranih kratkoro~-
nih hartija od vrijednosti na inostranim i doma}im tr-
`i{tima novca vr{i suprotno odredbi ~lana 17. stav 1.
ovog zakona; 

10. ako pla}awe vr{i radi kupovine doma}ih kratko-
ro~nih hartija od vrijednosti suprotno ovom zakonu
(~lan 17. stav 2.);

11. ako vr{i ulagawa u inostrane investicione fon-
dove suprotno ~lanu 18.;

12. ako ovla{}ena banka odobri kredit suprotno
odredbi ~lana 19. stav 2. ovog zakona;

13. ako me|usobno odobravaju devizne kredite (~lan
19. stav 4.);

14. ako finansijske kredite iz inostranstva ne kori-
sti preko banke ili deviznog ra~una u inostranstvu
otvorenog u skladu sa odredbama ovog zakona (~lan 19.
stav 5.);

15. ako finansijske kredite preko banke u inostran-
stvu koristi suprotno ~lanu 19. stav 6. ovog zakona;

16. ako odobrava nerezidentima finansijske kredite
sa rokom dospije}a kra}im od jedne godine kada to ovim
zakonom nije dopu{teno (~lan 19. stav 8.);

17. ako rezidenti i nerezidenti vr{e kreditirawe u
doma}oj valuti (~lan 19. stav 10.);

18. ako kreditne poslove i kredite radi usposta-
vqawa trajnih ekonomskih odnosa iz ~lana 2. ta~ka 12.
podta~ka c) zakqu~i suprotno ~lanu 19a. stav 1. ovog za-
kona;

19. ako kreditni posao sa inostranstvom zakqu~i su-
protno ~lanu 19a. stav 2. ovog zakona;

20. ako kreditni posao sa inostranstvom zakqu~i su-
protno ~lanu 19a. stav 3. ovog zakona;

21. ako poslove kupovine potra`ivawa po osnovu kre-
dita odobrenog nerezidentu, kao i preuzimawa duga rezi-
denta prema nerezidentu po osnovu kreditnog posla sa
inostranstvom zakqu~i suprotno ~lanu 19g. stav 1. ovog
zakona;

22. ako poslove kupovine potra`ivawa po osnovu kre-
dita odobrenog nerezidentu, kao i preuzimawa duga rezi-
denta prema nerezidentu po osnovu kreditnog posla sa
inostranstvom zakqu~i suprotno ~lanu 19g. stav 2. ovog
zakona;

23. ako nerezident izvr{i kupovinu potra`ivawa i
dugovawa po osnovu kreditnih poslova sa inostranstvom
suprotno propisu Vlade (~lan 19g. stav 3.);

24. ako naplatu premije osigurawa, odnosno premije
reosigurawa ili isplatu {tete vr{i suprotno odredba-
ma ovog zakona (~lan 21.);

25. ako vr{i transfer sredstava sa deviznog ra~una i
ra~una u konvertibilnim markama prije izmirewa svih
obaveza prema Republici iz tog posla (~lan 26.); 
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26. ako ovla{}ena banka, odnosno banka ne obezbije-
di tajnost podataka (~lan 27. stav 2.); 

27. ako banka ne podnosi zahtjev za dobijawe
ovla{}ewa za obavqawe mjewa~kih poslova u skladu sa
odredbom ~lana 33a. ovog zakona (~lan 33a.);

28. ako ne postupi u skladu sa propisanom obavezom
izvje{tavawa (~lan 42. stav 1.); 

29. ako Agenciji, odnosno drugom nadle`nom organu
ne omogu}i uvid u poslovne kwige i ne stavi im na raspo-
lagawe drugu potrebnu dokumentaciju (~lan 42. stav 2.); 

30. ako u odre|enom roku ne postupi po rje{ewu in-
spektora (~lan 51. stav 1.);

31. ako ne izvr{i rje{ewe nadle`nog republi~kog
organa (~lan 54.).

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
i odgovorno lice u ovla{}enoj banci, banci, dr`avnom
organu i organizaciji, rezidentu - pravnom licu i nere-
zidentu - pravnom licu nov~anom kaznom od 3.000 KM do
12.000 KM. 

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
rezident - preduzetnik i nerezident - preduzetnik nov~a-
nom kaznom od 3.000 KM do 12.000 KM.

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
rezident - fizi~ko lice i nerezident - fizi~ko lice nov-
~anom kaznom od 2.500 do 10.000 KM.

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana, pored nov~ane kazne,
mo`e se izre}i i za{titna mjera zabrane obavqawa dje-
latnosti za rezidenta - pravno lice i preduzetnika u naj-
kra}em trajawu od tri mjeseca i najdu`em trajawu do
{est mjeseci.”.

^lan 16.
Poslije ~lana 60. dodaju se novi ~l. 60a, 60b. i 60v.,

koji glase:

“^lan 60a.
Nov~anom kaznom od 5.000 KM do 20.000 KM kazni}e

se za prekr{aj ovla{}ena banka, banka, dr`avni organ i
organizacija, rezident - pravno lice i nerezident - prav-
no lice:

1. ako devize koristi suprotno odredbama ovog zako-
na (~lan 3. stav 1.);

2. ako efektivni strani novac koristi suprotno pro-
pisima Vlade (~lan 3. stav 2.);

3. ako pla}awe, napla}ivawe, prenos i isplatu u Re-
publici vr{i suprotno odredbama ovog zakona (~lan 4.
stav 1.);

4. ako ne polo`i efektivni strani novac na svoj de-
vizni ra~un kod ovla{}ene banke, odnosno banke (~lan 4.
stav 3.);

5. ako pla}awa i napla}ivawa po teku}im i kapital-
nim poslovima ne vr{i preko ovla{}ene banke (~lan 7.
stav 1.);

6. ako pla}awe, napla}ivawe i prenos po teku}im i
kapitalnim poslovima izvr{i prebijawem, ustupawem
potra`ivawa, preuzimawem duga i drugim oblicima su-
protno propisima Vlade (~lan 7. stav 3.); 

7. ako pla}awe po kapitalnim poslovima vr{i plat-
nim karticama (~lan 7. stav 4.);

8. ako pla}awa, napla}ivawa i prenos po teku}im i
kapitalnim poslovima ne vr{i na na~in kako je propi-
salo Ministarstvo (~lan 7. stav 6.); 

9. ako devize koje je ostvario u inostranstvu, kao i de-
vize koje je prenio u inostranstvo, a nije ih upotrijebio
u inostranstvu ne unese u Republiku, u skladu sa ovim za-
konom (~lan 8.); 

10. ako ovla{}ena banka ne dr`i devize na ra~unima
u skladu sa zakonom (~lan 23.);

11. ako devize ne dr`i na deviznom ra~unu kod ovla-
{}ene banke, odnosno banke (~lan 24. stav 1.);

12. ako ima devizne ra~une kod banke suprotno odred-
bi ~lana 24. stav 3. (~lan 24. stav 3.);

13. ako ima devizne ra~une kod banke u inostranstvu
suprotno propisu Vlade (~lan 24. stav 5.);

14. ako devize ostvarene u skladu sa ovim zakonom ne
dr`i kod ovla{}ene banke, odnosno banke (~lan 25. stav
1.);

15. ako dr`i na ra~unu kod ovla{}ene banke, odnosno
banke konvertibilne marke koje nije ostvario
napla}ivawem po teku}im i kapitalnim poslovima
dozvoqenim ovim zakonom (~lan 25. stav 2.);

16. ako od ovla{}ene banke, odnosno banke kupi devi-
ze u iznosu ve}em od iznosa protivvrijednosti konverti-
bilne marke koju ostvari u skladu sa ovim zakonom (~lan
25. stav 3.);

17. ako kupi ili proda devize ili efektivni strani
novac izvan deviznog tr`i{ta (~lan 30.);

18. ako kupovinu i prodaju konvertibilne marke za
evro izvr{i po kursu i uslovima suprotno odredbama
~lana 35. stav 1. ovog zakona; 

19. ako javno ne istakne i objavi kurseve po kojima ku-
puje i prodaje devize i efektivni strani novac (~lan 35.
stav 2.);

20. ako za potrebe kwigovodstva, statistike, obra~u-
na carine i drugih uvoznih da`bina ne primjewuje kurs
iz ~lana 36. ovog zakona;

21. ako konvertibilne marke iznosi iz Republike su-
protno propisu Vlade (~lan 38.); 

22. ako iz Republike iznosi efektivni strani novac,
strane ~ekove i hartije od vrijednosti suprotno propisu
Vlade (~lan 39.); 

23. ako privremeno oduzeti efektivni strani novac,
~ekove i hartije od vrijednosti i konvertibilne marke
ne deponuje na privremeni ra~un Inspektorata ili ih ne
stavi u depo kod ovla{}ene banke (~lan 40.);

24. ako ne prijavi cariniku svako uno{ewe, odnosno
izno{ewe efektivnog stranog novca, konvertibilnih
maraka i hartija od vrijednosti u vrijednosti koja pre-
lazi iznose propisane zakonom koji ure|uje spre~avawe
prawa novca (~lan 41. stav 1.).

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
i odgovorno lice u ovla{}enoj banci, banci, dr`avnom
organu i organizaciji, rezidentu - pravnom licu i nere-
zidentu - pravnom licu nov~anom kaznom od 2.500 KM do
10.000 KM.

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
rezident - preduzetnik i nerezident - preduzetnik nov~a-
nom kaznom od 2.500 KM do 10.000 KM.

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
rezident - fizi~ko lice i nerezident - fizi~ko lice nov-
~anom kaznom od 2.500 KM do 10.000 KM.

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana, pored nov~ane kazne,
mo`e se izre}i i za{titna mjera zabrane obavqawa dje-
latnosti za rezidenta - pravno lice i preduzetnika u naj-
kra}em trajawu od tri mjeseca i najdu`em trajawu do
{est mjeseci.

^lan 60b.
Nov~anom kaznom od 3.000 KM do 12.000 KM kazni}e

se za prekr{aj rezident:
1. ako sredstva pla}awa po osnovu izvoza robe ili

usluge inostranstvu ne unese u Republiku u roku od {est
mjeseci od dana izvoznog cariwewa robe, odnosno od da-
na izvr{ewa usluge (~lan 9. stav 1.);

2. ako sredstva pla}awa ostvarena po osnovu proda-
je pla}ene robe koja se nalazi u inostranstvu i nepo-
sredno isporu~uje u inostranstvo ne unese u Republiku
u roku od {est mjeseci od dana izvr{enog pla}awa
(~lan 9. stav 3.);
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3. ako unaprijed pla}enu robu ili uslugu ne uveze u
Republiku u roku od {est mjeseci od dana izvr{enog
pla}awa robe ili usluge (~lan 13. stav 1.);

4. ako ne izvje{tava Ministarstvo o kreditnim po-
slovima u smislu ovog zakona (~lan 19d. stav 1.).

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
i odgovorno lice u rezidentu - pravnom licu nov~anom
kaznom od 1.500 KM do 6.000 KM.

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr{aj
i rezident - preduzetnik nov~anom kaznom od 1.500 KM
do 6.000 KM.

Za radwe iz stava 1. ovog ~lana, pored nov~ane kazne,
mo`e se izre}i i za{titna mjera zabrane obavqawa dje-
latnosti za rezidenta - pravno lice i preduzetnika u naj-
kra}em trajawu od tri mjeseca i najdu`em trajawu do
{est mjeseci.

^lan 60v.
Nov~anom kaznom od 2.500 KM do 10.000 KM kazni}e

se za prekr{aj rezident - fizi~ko lice:
1. ako pla}awe radi kupovine inostranih hartija od

vrijednosti na inostranim i doma}im tr`i{tima kapi-
tala vr{i suprotno odredbi ~lana 16. stav 2.;

2. ako pla}a premiju osigurawa `ivota u inostran-
stvu nerezidentu - osiguravaju}em dru{tvu (~lan 20.); 

3. ako suprotno propisu Vlade, vr{i li~ni i fizi~-
ki prenos sredstava (~lan 22.).”.

^lan 17.
U ~lanu 61. broj: “60” zamjewuju se brojem: “60v”.

^lan 18. 
Poslije ~lana 66. dodaju se novi ~l. 66a. i 66b., koji

glase:

“^lan 66a.
Propis o evidenciji kreditnih poslova sa inostran-

stvom ministar finansija donije}e u roku od {est mjese-
ci od dana stupawa na snagu ovog zakona. 

^lan 66b.
Stupawem na snagu ovog zakona prestaje da va`i

Odluka o uslovima pod kojima se mo`e odobriti
produ`ewe roka naplate izvezene robe i izvr{enih uslu-
ga i produ`ewe roka uvoza unaprijed pla}ene robe i
usluga (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 15/04
i 16/07).”.

^lan 19. 
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”,
osim odredaba ~lana 19d., koje stupaju na snagu istekom
{est mjeseci od dana objavqivawa ovog zakona.

Broj: 01-1363/09 Predsjednik
24. septembra 2009. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

Petak, 16. oktobar 2009. SLU@BENI GLASNIK REPUBLIKE SRPSKE Broj 92 - Strana 15


